q .
VOLUMEN 79 m (g
g

20/SEPTIEMBRE/2026 N o

S ESURIE i,

UNA VISION DE AMERICA LATINA Y PAISES DEL CARIBE

BOLETIN SEMANAL QUE CUBRE TEMAS DE AMERICA LATINA Y EL CARIBE
UN PROYECTO ENTRE LA FUNDACION GREEN ZONE Y TELESUR

j,v

ﬂ i/
A -y aiive (5 wd\ :
4 ' '

v

VOV '

EN ESTE NUMERO:

El Cédice Azcatitlan regresa temporalmente a México para exhibirse
junto a Francia.

El Instituto Cervantes consolida su expansion en el Reino Unido con la apertura
de su primera catedra académica en Irlanda del Norte, coincidiendo con el cen-
tenario del Departamento de Espafiol de la Universidad Queen’s.
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El Xl Encuentro Iberoamericano de Museos reune a profesionales de la region
en Santo Domingo para debatir sobre la apropiacion social del patrimonio y la
inteligencia artificial.

La Camara de Representantes de Uruguay aprobé por unanimidad un proyec-
to de ley que declara el 11 de diciembre como el Dia del Nacimiento de Carlos GHEEN ZDNE

Gardel.




El Cédice Azcatitlan regresa temporalmente a México
para exhibirse junto a Francia.

La exhibicion temporal del Codice Azcatitlan en México fortalece el intercambio de pa-
trimonio cultural con Francia y reabre el debate sobre la recuperacién de documentos

histéricos mexicanos.

El Codice Azcatitlan se exhibe temporalmente en
el Museo Nacional de Antropologia de México
hasta el 31 de diciembre de 2026, como parte de
un intercambio cultural con Francia que conme-
mora el bicentenario de las relaciones diploméati-
cas entre ambas naciones. La exposicién, titulada
“Caodice Azcatitlan: México-Francia, 200 anos de
amistad”, devuelve al publico mexicano un ma-
nuscrito que salié del pais en 1840 y que actual-
mente se conserva en la Biblioteca Nacional de
Francia (BNF).

Baltazar Brito Guadarrama, director de la Biblio-
teca Nacional de Antropologia e Historia (BNAH),
explicé que el Codice Azcatitlan consta de 25 fo-
lios de papel europeo y documenta aproximada-
mente 500 anos de historia mexica. El manuscrito
abarca la migracién desde Aztlan —considerado
el lugar de origen del pueblo mexica—, la eleccidon
de Acamapichtli como primer tlatoani (gobernan-
te), y el periodo de la conquista de México-Teno-
chtitlan.

“Probablemente existan alrededor de 600 cddices
en el mundo. Que un codice original llegue a Mé-
xico y nos permita reconectar con él es, creo, muy
significativo”, sefial6 Guadarrama. Segun el fun-
cionario, Francia conserva mas de 100 codices,
ademas de copias de documentos cuyos origina-
les se han perdido. La BNF y la BNAH poseen
juntas cerca del 35 por ciento de los cddices exis-
tentes en el mundo.

A través de la Secretaria de Relaciones Exterio-
res (SRE) y la Secretaria de Cultura, el gobier-
no mexicano trabaja para recuperar el Cddice
Azcatitlan y otros documentos considerados pa-
trimonio nacional. Guadarrama indic6 que este
intercambio representa un paso en ese esfuer-
zo y expresé su esperanza de que el manuscrito
pueda eventualmente regresar a México de forma
permanente mediante una donacién de Francia.

El préstamo temporal surge de un acuerdo entre
la presidenta de México, Claudia Sheinbaum, y el
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, Emmanuel Macron,
)iciones reciprocas con
‘motivo del bicentenario de las relaciones
diplomaticas entre México y Francia, que
se conmemora este ano. Durante la visi-
ta de Macron a México en noviembre de
2025, Sheinbaum describi6 el cddice como
la memoria viva del pais y la raiz profunda
de nuestra identidad.

idente de

El Codice Azcatitlan fue elaborado entre
mediados del siglo XVI y finales del siglo
XVII. Se desconoce la identidad de su au-
tor, ya que este tipo de manuscritos perte-
necia a la comunidad y no solia atribuirse a
un artista en particular. Se cree que su pri-
mer propietario fue Fernando de Alva Ixtli-
Ixéchitl, descendiente de Nezahualcoyotl.
Posteriormente, el documento pas6 a ma-
nos de Siglenza y Goéngora, quien legd su
biblioteca a la Compania de Jesus.

cluia manuscritos de origen indigena. No-
venta y tres afnos después, el investigador
francés Joseph Marius Alexis Aubin ob-
tuvo la coleccion y la traslad6é a Francia.
En 1830, Aubin vendi6é los documentos al
franco-mexicano Eugene Goupil. Tras su
muerte, su viuda don6 el archivo a la BNF,
con la condicion de que permaneciera bajo
la custodia de esa institucion publica.

Como parte del acuerdo bilateral, el Codi-
ce Boturini también regresara a territorio
mexicano el 31 de diciembre de 2026, tras
su presentacion en la institucion francesa.
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El Instituto Cervantes inaugura su primera catedra académica
en Irlanda del Norte.

El Instituto Cervantes consolida su expansion en el Reino Unido con la apertura de
su primera catedra académica en Irlanda del Norte, coincidiendo con el centenario del

Departamento de Espafol de la Universidad Queen’s.

El Instituto Cervantes anuncié el miércoles que es-
tablecera una catedra académica en la Universidad
Queen’s de Belfast, lo que marca la primera presencia
permanente de la institucion espanola en la principal
universidad de la provincia britdnica de Irlanda del
Norte. Este hito llega en un afio emblematico, ya que
la institucidbn académica celebra el centenario de su
Departamento de Espaniol, el mas antiguo del Reino
Unido.Esta nueva iniciativa académica y cultural con-
tinda la expansion del Cervantes por el Reino Unido,
tras el establecimiento de su primera catedra en Edim-
burgo, Escocia, en 2023. El proyecto busca impulsar
la promocién del idioma espafol en la region, donde
en la Gltima década ha pasado del décimo al sexto
lugar entre las lenguas mas habladas.

El director del Instituto Cervantes, Luis Garcia Monte-
ro, participara en varios eventos en Belfast a partir del
jueves para celebrar el centenario del Departamento
de Espanol de Queen’s —conocido como la “Céatedra
Musgrave de Espafnol’— y para avanzar en la crea-
cibn de este nuevo rol institucional. Hasta ahora, el
Cervantes no habia realizado actividades —ya fuera
de ensefanza, certificacion linglistica o cultura— en
la capital norirlandesa, pese a los fuertes vinculos de

la ciudad con la literatura y las artes.

Belfast es la ciudad natal del escritor C.S. Lewis y es-
tuvo vinculada a la trayectoria del poeta irlandés Sea-
mus Heaney, premio Nobel de Literatura en 1995.

El Cervantes también destacé la condicién de la Uni-
versidad Queen’s como miembro del Russell Group,
una coalicion de las principales universidades britani-
cas de investigacion intensiva. Con un siglo de histo-
ria, su Departamento de Espafiol funciona como un
puente de conexion cultural e intelectual entre la re-
gion y el mundo de habla hispana, mediante activida-
des de investigacion e internacionalizacion.

Entre los eventos programados para el jueves esta la
inauguraciéon de la exposicion “100 afos de espanol
en Queen’s: celebrando el pasado, dando forma al
futuro”, en la biblioteca McClay de la universidad. La
muestra repasara el impacto cultural, educativo y glo-
bal de los estudios hispanicos en Queen’s a lo largo
del ultimo siglo y abordara el futuro de la ensefanza
de idiomas.

Ese mismo dia, Garcia Montero participara en un reci-
tal de poesia junto a la investigadora de Queen’s Isa-
bel Torres. El programa del centenario se completara
con distintas conferencias y encuentros con figuras
vinculadas a la cultura en espafiol, entre ellas el es-
critor y critico Juan Manuel Bonet, la escritora Elvira
Lindo y la poeta argentina Claudia Masin.



Intelectuales internacionales reflexionan en el
Festival de las Ideas de Madrid.

El Festival de las Ideas de Madrid reunira a mas de cien intelectuales internacionales
para analizar el cuerpo como eje de la democracia, la violencia y la tecnologia.

Mas de cien invitados —entre ellos escritores, fi-
l6sofos, politdlogos, cineastas y cantantes— par-
ticiparan en el Festival de las |deas de Madrid,
que se celebra del 17 al 20 de septiembre. Este
encuentro anual centrado en el pensamiento se
enfocara en el cuerpo en un sentido amplio, des-
de perspectivas individuales hasta sociales, para
reflexionar sobre la salud de la democracia, las
fronteras y la inteligencia artificial.Como explic
a EFE Marcela Vélez, una de las curadoras del
evento, el festival abordara el tema “del cuerpo
como esa materialidad que todos poseemos, que
hace posible la vida y el pensamiento”. El alcance
se extendera al cuerpo social, buscando compar-
tir ideas, cuestionar certezas y observar el mundo
desde nuevas perspectivas, ocupando tanto es-
pacios al aire libre como sedes culturales cerra-
das por toda la ciudad.

El acto de apertura, previsto para el jueves, conta-
ra con las figuras mexicanas Lydia Cacho y Bren-
da Navarro. En el escenario principal de la Plaza
de Espafia, dialogaran sobre “El cuerpo herido:
violencia, exilio y la reconstruccion del mapa in-
timo”. Vélez sefald que esta apertura funciona
como una declaracion de intenciones, al subrayar
“la naturaleza fundamental del cuerpo, tanto en
términos politicos como individuales”. La escritora

britanica Zadie Smith, autora de la novela Dientes

blancos, sera una de las figuras centrales. Su vi-
sita coincide con la publicacion de su coleccién
de ensayos Feel Free. Se reunira con estudian-
tes y conversara con el escritor francés Edouard
Louis sobre la narracion de la herida social. Por
su parte, el filésofo y curador de arte espanol Paul
B. Preciado dirigira la sesion de cierre con una
charla titulada “Nadie sabe lo que puede hacer un
cuerpo”, planteando el cuerpo como un espacio
de resistencia politica.

El programa también incluye a la politloga esta-
dounidense Susan Stokes —cuya obra The Bac-
ksliders analiza a “los lideres que erosionan sus
propias democracias”—, quien hablara sobre las
amenazas y pasiones que definen a las socieda-
des contemporaneas.

El filosofo belga Mark Coeckelbergh examinara el
impacto real de la inteligencia artificial (1A) en la
condicion humana y como esta transforma la ex-
periencia sensorial y social. El festival incorporara
otras disciplinas, con la participacioén del cineasta
espafnol Rodrigo Sorogoyen y los artistas multidis-
ciplinarios Nino de Elche y Rodrigo Cuevas.

Junto a las charlas, el programa incluye talleres
para adultos y nifios, caminatas filoséficas y pun-
tos de debate en las calles del centro de Madrid,
donde cualquier ciudadano puede opinar. Estas
actividades buscan democratizar el acceso al co-
nocimiento y fomentar el pensamiento critico en el

espacio publico.



Santo Domingo acoge el Xll Encuentro Iberoamericano de
Museos.

El Xl Encuentro Iberoamericano de Museos reune a profesionales de la region en
Santo Domingo para debatir sobre la apropiacion social del patrimonio, la inteligencia
artificial y la proteccion de los territorios bioculturales.

Desde el lunes, la ciudad de Santo Domingo aco-
ge el Xl Encuentro Iberoamericano de Museos
(XII EIM), un evento que reune a profesionales y
lideres del sector de toda la region hasta el miér-
coles 16 de septiembre de 2026.

El objetivo principal del evento es analizar el patri-
monio, la participacibn comunitaria y los desafios
futuros que enfrentan los museos, consolidandose
asi como el principal foro de la regién para la re-
flexion, el intercambio y la cooperacién dentro del
sector museistico.El encuentro se celebra bajo el
lema “Patrimonio compartido, futuros comunes”.
Esta edicién busca fomentar una mirada colectiva
que vincule el patrimonio, el presente y el futuro,
reconociendo el patrimonio como una expresion
viva de las identidades, memorias y practicas cul-
turales de las sociedades iberoamericanas.

La iniciativa busca promover el intercambio de
experiencias y la cooperacion entre instituciones
museisticas, al mismo tiempo que refuerza el pa-
pel de los museos como agentes sociales y cultu-
rales vinculados a sus territorios y comunidades
locales. El evento se organiza en torno a tres ejes
tematicos fundamentales: la diversidad y la apro-

piacion social del patrimonio; la narracion, inter-
pretacion y cocreacion del patrimonio como es-
pacio en disputa; y los territorios bioculturales y
una cultura de paz. Ademas, la agenda aborda el
impacto de la inteligencia artificial en las narrati-
vas museisticas y la proteccion de los territorios
bioculturales frente a los riesgos relacionados con
el clima.

El Encuentro Iberoamericano de Museos es una
iniciativa del Programa |bermuseos, creado en
2007 para fomentar la cooperacion, el diadlogo y el
intercambio técnico entre los paises de la region.
El programa trabaja en areas como el desarrollo
de politicas publicas, la formacion profesional y la
proteccion del patrimonio museistico, promovien-
do la colaboracién entre mas de 10.000 institucio-
nes museisticas de la region.

Esta edicién cuenta con el respaldo de la Direc-
cién General de Museos del Ministerio de Cultura
de Republica Dominicana y el apoyo de la Agen-
cia Espafola de Cooperacion Internacional para
el Desarrollo (AECID). EI XII EIM se posiciona
como un espacio donde se encuentran la memo-
ria y el futuro, promoviendo un enfoque mas de-
mocratico, participativo y arraigado al territorio en
materia de patrimonio cultural.
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Uruguay avanza en declararel 11 de.diéiembre como el Dia del

Nacimiento de Carlos Gardel.

La Camara de Representantes de Uruguay aprobé por unanimidad un proyecto de
ley que declara el 11 de diciembre como el Dia del Nacimiento de Carlos Gardel.

El miércoles, la Camara de Representantes de
Uruguay aprobdé un proyecto de ley que busca
designar el 11 de diciembre como el Dia del Naci-
miento de Carlos Gardel; la iniciativa pasara aho-
ra al Senado para continuar el proceso legislativo.
Tras ser aprobado por la Comision de Educacion
y Cultura de la Camara Baja, el proyecto pasoé al
pleno, donde recibi6é el apoyo unanime de los 82
diputados presentes.

La iniciativa consta de dos articulos: el primero
establece el 11 de diciembre de cada afo como
“Dia del Nacimiento de Carlos Gardel”, en reco-
nocimiento a la documentacion oficial del Estado
uruguayo que registra su nacimiento en el depar-
tamento de Tacuarembd el 11 de diciembre de
1887.El segundo articulo declara de interés cul-
tural cualquier actividad conmemorativa del naci-
miento del cantautor que se realice en territorio
uruguayo.

En su exposicion de motivos, el diputado del
Frente Amplio Gustavo Guerrero sefalé que el
objetivo fundamental del proyecto de ley es que el
Parlamento reconozca el valor patrimonial e iden-
titario que representa la figura de Carlos Gardel
para la region rioplatense, y particularmente para
Uruguay. El legislador destac6é un documento ha-

llado en Uruguay el afio pasado: “El hallazgo rea

lizado el 28 de noviembre de 2025 por laComisién
‘Gardel Rioplatense’ de la Fundacién Fans de la
Musica —ubicado en el Archivo Histérico Diplo-
matico del Ministerio de Relaciones Exteriores de
Uruguay — es definitivo”.

Guerrero explicé que este libro —que también in-
cluye a mas de mil compatriotas que realizaron el
mismo tramite entre enero de 1915 y mediados de
1924 — contiene el registro de su declaracion, en
la que afirma haber nacido en el departamento de
Tacuarembo el 11 de diciembre de 1887.

El legislador agregd que este registro, ahora do-
cumentado mediante escritura notarial e incorpo-
rado al Registro Civil, tiene una gran importancia
historica y legal, ya que Carlos Gardel, cuyo na-
cimiento antes carecia de documentacion, quedod
registrado oficialmente por el Estado uruguayo.
Por su parte, el también diputado del Frente Am-
plio Pablo Inthamoussu senal6é que la aprobacién
del proyecto de ley no busca generar una ruptu-
ra con el pueblo argentino, sino todo lo contrario.
Como se sefiald acertadamente, fue voluntad de
Carlos Gardel conservar su nacionalidad al tiem-
po que —naturalmente — también adoptaba la na-
cionalidad argentina. Aquel Buenos Aires al que
tanto le cant6. Un cantor profundamente riopla-
tense, subrayo0 el legislador.



GREEN ZONE &




